
 

 4/1 

 International Labour Conference  
 Conférence internationale du Travail  
 Conferencia Internacional del Trabajo  
   
 Ninety-ninth Session, Geneva, 2010 
 Quatre-vingt-dix-neuvième session, Genève, 2010 
 Nonagésima novena reunión, Ginebra, 2010 

Provisional Record – Compte rendu provisoire 
Actas Provisionales 4E

   

Composition of committees 

 

The attached changes in the composition of committees, as supplied by the groups, 
are herewith communicated to the Conference. 

 

Geneva, 9 June 2010 

Composition des commissions  

 

Les changements apportés à la composition des commissions, tels qu’ils ont été 
transmis par les groupes, sont communiqués ci-après à la Conférence. 

 

Genève, 9 juin 2010 

Composición de las comisiones 

 

Se comunican a continuación a la Conferencia los cambios hechos en la composición 
de las comisiones tal como fueron transmitidos por los Grupos. 

 

 

Ginebra, 9 de junio de 2010 

 

 



08.06.2010   19:10:42

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr ADITYA (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr HILMAN (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr IRAWAN (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr KALNPEL (Vanuatu)  - A

Mr MARTONO (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

M. MBAYO MUHIYA (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. ATIBU SALEH

Mr RAHMAN (Indonésie)  - T

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mme EYSCHEN (Luxembourg)  - A

Sr. GARCÍA (République bolivarienne du 
Venezuela)

 - A

Ms LOK (Malaisie)  - A

Ms NAYAK (Inde)  - A

M. OULD SID'EMMOU (Mauritanie)  - A

Sr. TORALES (Paraguay)  - A

Mr VASUDEO DAMLE (Inde)  - A

delete/supprimer/suprimir

Sr. COVA (République bolivarienne du 
Venezuela)

A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES TRAVAILLEURS DOMESTIQUES

COMMITTEE ON DOMESTIC WORKERS

COMISIÓN DE LOS TRABAJADORES DOMÉSTICOS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr KALNPEL (Vanuatu)  - A

Mr RAHMAN (Indonésie)  - T

Mr RIANDI (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr RUSTIAR (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Ms YASAR (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

changer/change/cambiar

M. ABEGA (Cameroun) S Suppléant de M. NGAM

Mr AL BALUSHI (Oman) S Suppléant de Mr ALKHUNJI

Ms AL KAABI (Oman) S Suppléant de Mr ALKHUNJI

Mr ALKHUNJI (Oman) T A

Mr KARAM (Oman) S Suppléant de Mr ALKHUNJI

Mr MUNTHE (Norvège) S Suppléant de Mrs RIDDERVOLD

M. NGAM (Cameroun) T A

M. NGANGA (Cameroun) S Suppléant de M. NGAM

Mrs RIDDERVOLD (Norvège) T A

delete/supprimer/suprimir

Mrs EGEDE-NISSEN (Norvège) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mme KADDOUS (Algérie)  - A

Mr VILLAVIZA (Philippines)  - A

changer/change/cambiar

Sra. ANDERSON NEVÁREZ (Mexique) A T

Sr. HIDALGO (République bolivarienne du 
Venezuela)

A T

Sra. MENÉNDEZ (Argentine) A T

Sr. PÉREZ (Uruguay) A T

Sra. SILVA (Brésil) A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DU VIH/SIDA

COMMITTEE ON HIV/AIDS

COMISIÓN SOBRE EL VIH/SIDA

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr AULIA (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr IPHINI YUNI (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr RAHMAN (Indonésie)  - T

Ms YULIANITA (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. FONCK (Belgique)  - A

Mrs MENDOZA (Philippines)  - T

changer/change/cambiar

Mme AKPAGAN (Togo) T A

Mr AL MANSOORI (Emirats arabes unis) T A

M. ATTIGBE (Bénin) T A

Mr BENGTSSON (Suède) T A

M. KANE (Mauritanie) T A

Ms OLAUSSEN (Norvège) T A

Mrs PASEKA (Bélarus) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION POUR LA DISCUSSION RÉCURRENTE SUR L'EMPLOI

COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON EMPLOYMENT

COMISIÓN PARA LA DISCUSIÓN RECURRENTE SOBRE EL EMPLEO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr BARAK (Israël)  - Suppléant de Mr BROSH

Mr BARAK (Israël)  - Suppléant de Mr BROSH

Mr BROSH (Israël)  - A

Mr KALNPEL (Vanuatu)  - A

Ms LUBIS (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr MARGONO (Indonésie)  - Suppléant de Mr RAHMAN

Mr RAHMAN (Indonésie)  - T

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mrs JASINSKIENE (Lituanie)  - T

Ms LOK (Malaisie)  - T

Mr MENDOZA (Philippines)  - T

Mrs OCAMPO (Philippines)  - A

Mr VOLYNETS (Ukraine)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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changer/change/cambiar

M. ABDOU (Niger) T A

Mr AGG (Hongrie) T A

M. AGOSSOU (Bénin) T A

Mr AL QASIMI (Oman) T A

Mr ALAZEMI (Koweït) T A

Mr ALISHIRY (Egypte) T A

Mr ATALAY (Turquie) T A

Mr ATWOLI (Kenya) T A

Mr BALKDR (Yémen) T A

Mr BOHINDY (Qatar) T A

Mr CHAPADEAU (Canada) T A

M. CLEMENT (Luxembourg) T A

Sr. DE SOUZA (Brésil) T A

Mr DIOMIDOUS (Chypre) T A

M. DJONDANG (Tchad) T A

Sr. DOZ (Espagne) T A

Sra. ECHEVERRI (Colombie) T A

Sr. GONZÁLEZ (Honduras) T A

Ms GÖTZ (Slovénie) T A

Mr HERAMO (Ethiopie) T A

Ms HUSSIAN MOHAMED (Soudan) T A

M. JURCA (Roumanie) T A

M. KABORE (Burkina Faso) T A

M. KAFI CHERRAT (Maroc) T A

Ms KNUPPERT (Danemark) T A

Mr KOLVA (Libéria) T A

Mr KOORNAAR (Suriname) T A

Ms KUZMINA (Fédération de Russie) T A

Sra. LARIOS RIVAS (Mexique) T A

Mr MANSOOR RAHIM RASSEEDIN (Sri 
Lanka)

T A

Sr. MATOS (République bolivarienne du 
Venezuela)

T A

M. MOUSSAVOU (Gabon) T A

Mr NAMALENGA (Namibie) T A

Mr NARCHYLA (Bélarus) T A

Mr NORDDAHL (Islande) T A

M. NTONE DIBOTI (Cameroun) T A

M. OULD BEWAH (Mauritanie) T A

Mr PATWARDHAN (Inde) T A

M. PEDRINA (Suisse) T A

Mme PSAROGIANNI (Grèce) T A

M. RAMADANE (République centrafricaine) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Sra. ROZAS (Chili) T A

Mr SAYED SALMAN (Bahreïn) T A

Ms SCHANTZ (Etats-Unis) T A

Ms ŠOBOTA (Croatie) T A

Mr ŠULC (République tchèque) T A

Mr TAO (Chine) T A

M. TARTAGLIA (Italie) T A

Mr TIMANA (Mozambique) T A

Mr WOJCIK (Pologne) T A

COMMISSIONDU RÈGLEMENT

STANDING ORDERS COMMITTEE

COMISIÓN DEL REGLAMENTO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. COUTAZ (France)  - A

Ms SUNDNES (Norvège)  - T

COMMISSION DE LA DÉCLARATION DE 1998

COMMITTEE ON THE1998 DECLARATION

COMISIÓN SOBRE LA DECLARACIÓN DE 1998

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr BAGTAS (Philippines)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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